REPUBLICA DEL ECUADOR

QUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPAR{a ECUATORIANA

NOMBRE.. MECUA%)R et

NUMERO DE EXPEDIENTE.... >
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

d&/Zou..!i.d.m Coﬁ:o @)O.x.aa-

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE.. ﬂnuz, ACLZLOJ'L Qmerica. . Q)‘v

NOMBRE..... I, KL, CLTAILD.
DOMICILIO... W m‘)&% A6, '—t8‘

NOTA 1.- A este formulario se debe soompefiar una certificaciba extendida por la autoridad competente del peis de origen o Cénsul del
Ecuador en [a que 22 aoredite que la sociednd en cuestidn se encuentra legalmente exiatente en dicho pais,

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELL SCEMPLJETOS Sea.. . Flov. anaa,\/ ééio.c .50.!1,505

NACIONALIDAD...
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4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA
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FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR @ FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRAMIERA O DERADO LOCAL

Nota 2.- S este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deber estar autenticadp por Consul ecuatoriano o apostillado
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1. Land/Pays/Land : BELGIE = BELGIQUE = BELGIEN.

2. Deze openbare akte is ondertekend door :
Le présent act= public a étd signé par:
Diese &ffentliche Urkunde Ist unterscheieben von:

T a:".l?"“

Van Den Bossche, Henri

3. Handelend in hoedanigheld van : s
Agiisant en quaité de . Notaris/Notaire/Notar
in seinerfihrer Eleenschaft als:
4, Is voorzien van de stempel van Notarls/Notaire/Notar

Ext revitu du sceau de Euggenhout
Sim Ist versehen mit dem Stempel des {der):

Voor echt verklaard / Attesté / Bestitiat

5. Te Brussel/A Bruxelles/in Brilssel ~ 6 18/06/2015

7. Dear FOD Buitealandse Zaken, Bultenlandse Handel en Ontwikkelingssa menwerking
Par e SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Dévelopement

Durch FOD [ fegenh Aussephandet und Entwicklungszusami

8. Onder Nr. /Sous la N*/ Untar der Nr, ,

9. Stempelfseauftempel ;

10. Ondertekening/Signature/ Unterschrift :




(Selfo redondo del Senvicia.
Publico Federal de Asunto
Exteriores, Comercio Exterior y
Cooperacion al Desarrolfo)

APOSTILLA
{Convencién de la Haya de fecha 5 octubre 1961)
1. Pais/Pais/Pais: BELGICA-BELGICA-BELGICA.
2. Este documento publico ha sido firmado por:  Van Den Bossche, Henri
Este acto pablico fue firmado por:
Este documento publico fue firmado por
3. Actuando en la capacidad de: Notario/Notario/Notario
Actuando en calidad de:
En su calidad de;
4, Se proporciona con el sello de Notario/Notario/Notario
Es el sello de Buggenhout
Que se proporciona con el sello del (los):
Autenticado/Atestiguado/Confirmado

5. En Bruselas/En Bruselas/En Bruselas 6. 18/06/2015

7. Por el Servicio Ptiblico Federal de Asunto Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacién al
Desarrollo
Por el Servicio Pudblico Federal de Asunto Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacidn al
Desarrollo
Por-el Servicio Publico Federal de Asunto Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacitn al
Desarrollo

8. Bajo Nro./ Bajo el N°/Con el Nro. 9805150618159332

9. Sello/SellofSello 10. Firma/Firma/Firma

(Firma ilegible) {Firma ilegible)

(Sello redondo del Servicio Publico
Federal de Asunto Exteriores,
Comercio Exterior y Cooperacion al
Desarrolio)

Jan Van de Velde

Precio/Precio/Precic 20€
/ / La aplicacién de la apostilla no garantiza la autenticidad del contenido,

Esta apostilla no certifica el contenido del acto para el que se emitis.  {Seffo)
(Selfo) Esta apostilla no confirma el contenldo del instrumento al gue se refiere.
2Compruebe esta apostilla? / {Compruebe esta apostilla? / {Compruebe asta
apostilla?:

http://legalweb.diplomatie.be
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Declaro bajo juramento que la anterior traduccion del idioma holandés/francés/alemdn al espaiiol es
correcta y corresponde a la apostilfo que antecede.

Guayaquil, 27

Lisseth Armij
CC: 0930081435
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Factura: 002-002-000014970 20150901028D11858

DILIGENGCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20150901028D11858

Anle mi, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ de la NOTARIA VIGESIMA OCTAVA , comparece(n)
LISSETH STEPHANY ARMIJOS ROMERO SOLTERQ(A), mayor de edad, domiciltado(a} en GUAYAQUIL, portador(a) de
CEDULA 0930081435, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quien(es) declara(n) que la{s)
firma(s),constante(s) en el documento que antecede , @s(son) suya(s), la{s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma{n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de Ia atribucién gue me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimienio no se refiere al contenide del documento gue antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsgbilidad alguna. —Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 27 DE JULIO DEL 2015,

O
NOTA O(MRECM CRICEIDA CORDOVA LOPEZ
NOTHRIA VIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL




